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And all hissons and al his daughters rose up to comfort him; but he refused to be comforted; and he said, For |
will go down into the grave unto my son mourning. Thus his father wept for him.
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he said, For | will go down into the grave unto my 22 SON_mourning. Thus his father wept for him.
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But he refused, and said unto his master's wife, Behold, my master wotteth not what [is] with me in the house, and
he hath committed al that he hath to my hand;
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01_GEN_39:08 But he refused, and said unto hi¥'n2feEiR 8¥nol d, my master wotteth not what [is] with me
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And hisfather refused, and said, | know [it], my son, | know [it]: he also shall become a people, and he also shall
be great: but truly his younger brother shall be greater than he, and his seed shall become a multitude of nations.
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Thus Edom refused to give Israel passage through his border: wherefore Israel turned away from him.
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04 NUM_20:21 Thus Edom refused to give |sr38-D8bgaRMolgH his border: wherefore Israel turned away from
him.
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Nevertheless the people refused to obey the voice of Samuel; and they said, Nay; but we will have aking over us;
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But the LORD said unto Samuel, Look not on his countenance, or on the height of his stature; because | have
refused him: for [the LORD seeth] not as man seeth; for man looketh on the outward appearance, but the LORD
looketh on the heart.
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09_1SA_16:07 But the LORD said unto Samue%3-dok rbR-¢H i ¥ountenance, or on the height of his stature;
because | have refused him: for [the LORD seeth] not as man seeth; for man looketh on the outward appearance,
but the LORD looketh on the heart.
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But he refused, and said, | will not eat. But his servants, together with the woman, compelled him; and he
hearkened unto their voice. So he arose from the earth, and sat upon the bed.
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09 1SA_28:23 But he refused, and said, | will ft-cat/BeR-+S 88 ants, together with the woman, compelled him;
and he hearkened unto their voice. So he arose from the earth, and sat upon the bed.
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Howbeit he refused to turn aside: wherefore Abner with the hinder end of the spear smote him under the fifth
[rib], that the spear came out behind him; and he fell down there, and died in the same place: and it came to pass,
[that] as many as came to the place where Asahel fell down and died stood still.
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10 2SA_02:23 Howhbeit he refused to turn asidet whefeBre 2301 with the hinder end of the spear smote him
under the fifth [rib], that the spear came out behind him; and he fell down there, and died in the same place: and it
came to pass, [that] as many as came to the place where Asahel fell down and died stood still.
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And she took a pan, and poured [them] out before him; but he refused to eat. And Amnon said, Have out al men
from me. And they went out every man from him.
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Have out all men from me. And they went out every man from him.
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And a certain man of the sons of the prophets said unto his neighbour in the word of the LORD, Smite me, | pray
thee. And the man refused to smite him.
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11 1K1 20:35 And acertain man of the sons of e HfoptEts34H linto his neighbour in the word of the LORD,
Smite me, | pray thee. And the man refused to smite him.
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And it came to pass, when Jezebel heard that Naboth was stoned, and was dead, that Jezebel said to Ahab, Arise,
take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money: for Naboth is

not alive, but dead.
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Ahab, Arise, take possession of the vineyard of Naboth the Jezreelite, which he refused to give thee for money:
for Naboth is not alive, but dead.
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But he said, [As] the LORD liveth, before whom | stand, | will receive none. And he urged him to take [it]; but he
refused.
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But he said, [As] the LORD liveth, before whom | stand, | will receive none. And he urged him to take [it]; but he
refused.
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But he said, [As] the LORD liveth, before whom | stand, | will receive none. And he urged him to take [it]; but he
refused.
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But he said, [As] the LORD liveth, before whom | stand, | will receive none. And he urged him to take [it]; but he
refused.
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But he said, [As] the LORD liveth, before whom | stand, | will receive none. And he urged him to take [it]; but he
refused.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_05/12_2KI_05_16/right.html

12 2K|_05:16 But he said, [Ag] the LORD liveth?afbrd3mHomMstand, | will receive none. And he urged him to
take [it]; but he refused.
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And refused to obey, neither were mindful of thy wonders that thou didst among them; but hardened their necks,
and in their rebellion appointed a captain to return to their bondage: but thou [art] a God ready to pardon, gracious
and merciful, slow to anger, and of great kindness, and forsookest them not.
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And refused to obey, neither were mindful of thy wonders that thou didst among them; but hardened their necks,
and in their rebellion appointed a captain to return to their bondage: but thou [art] a God ready to pardon, gracious
and merciful, slow to anger, and of great kindness, and forsookest them not.
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And refused to obey, neither were mindful of thy wonders that thou didst among them; but hardened their necks,
and in their rebellion appointed a captain to return to their bondage: but thou [art] a God ready to pardon, gracious
and merciful, slow to anger, and of great kindness, and forsookest them not.
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And refused to obey, neither were mindful of thy wonders that thou didst among them; but hardened their necks,
and in their rebellion appointed a captain to return to their bondage: but thou [art] a God ready to pardon, gracious
and merciful, slow to anger, and of great kindness, and forsookest them not.
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And refused to obey, neither were mindful of thy wonders that thou didst among them; but hardened their necks,
and in their rebellion appointed a captain to return to their bondage: but thou [art] a God ready to pardon, gracious
and merciful, slow to anger, and of great kindness, and forsookest them not.
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16_NEH_09:17 And refused to obey, neither wéNrBRA-gf thAivonders that thou didst among them:; but
hardened their necks, and in their rebellion appointed a captain to return to their bondage: but thou [art] a God
ready to pardon, gracious and merciful, slow to anger, and of great kindness, and forsookest them not.
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But the queen Vashti refused to come at the king's commandment by [his] chamberlains: therefore was the king
very wroth, and his anger burned in him.
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But the queen Vashti refused to come at the king's commandment by [his] chamberlains: therefore was the king
very wroth, and his anger burned in him.
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But the queen Vashti refused to come at the king's commandment by [his] chamberlains: therefore was the king
very wroth, and his anger burned in him.
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But the queen Vashti refused to come at the king's commandment by [his] chamberlains: therefore was the king
very wroth, and his anger burned in him.
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But the queen Vashti refused to come at the king's commandment by [his] chamberlains: therefore was the king
very wroth, and his anger burned in him.
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But the queen Vashti refused to come at the king's commandment by [his] chamberlains: therefore was the king
very wroth, and his anger burned in him.
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17 EST_01:12 But the queen Vashti refused to orteat-tHe kil 8'commandment by [his] chamberlains; therefore
was the king very wroth, and his anger burned in him.
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The things [that] my soul refused to touch [are] as my sorrowful mest.
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The things [that] my soul refused to touch [are] as my sorrowful mest.
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The things [that] my soul refused to touch [are] as my sorrowful mest.
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The things [that] my soul refused to touch [are] as my sorrowful mest.
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The things [that] my soul refused to touch [are] as my sorrowful mest.
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The things [that] my soul refused to touch [are] as my sorrowful mest.
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18 JOB_06:07 The things [that] my soul refused®e’{dBeRGré ™y sorrowful meat.



19 PSA_77:02 In the day of my trouble | sodghtRe-98a:%47%/(&f8Fan in the night, and ceased not: my soul
refused to be comforted.
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refused to be comforted.
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refused to be comforted.



19 PSA_77:02 In the day of my trouble | sodghtRe-9a: %74/ S5 Fan in the night, and ceased not: my soul
refused to be comforted.



19 PSA_77:02 In the day of my trouble | sodghtRe-%a: 474/ €58 Fan in the night, and ceased not: my soul
refused to be comforted.



19 PSA_77:02 In the day of my trouble | sodghtRe-9a: 9%/ (&F8Fan in the night, and ceased not: my soul
refused to be comforted.



19 PSA_77:02 Inthe day of my trouble | sought-thaf-eth-AA)%B@lran in the night, and ceased not: my soul
refused to be comforted.



19 PSA_78:10 They kept not the covenant of &6 At PefIRES A K in his law;
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19 PSA_78:10 They kept not the covenant of &6 At PefIRELIS A K in his law;



19 PSA_78:10 They kept not the covenant of &6/ P I_E WAk in his law;



19 PSA_78:10 They kept not the covenant of Ebd, SRt 28 8 Walk in his law;



19 PSA_78:67 Moreover he refused the tabetRafl &/ I5H, End'ERbse not the tribe of Ephraim:



19 PSA_78:67 Moreover he refused the tabetRafl e/ I5H, Ehd'ERbse not the tribe of Ephraim:
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19 PSA_78:67 Moreover he refused the tabetRafl &/ I5H, Eid'ERbse not the tribe of Ephraim:
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19 PSA_78:67 Moreover he refused the taberriattB - B&6R8 4hi¥hose not the tribe of Ephraim:



19 PSA_118:22 The stone [which] the buil dérd{eriset fs BEEIMEtHE head [stone] of the corner.
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19 PSA_118:22 The stone [which] the buil dérd{eriset fs BERMEtHE head [stone] of the corner.



19 PSA_118:22 The stone [which] the buil dérd{eriset fs BEEIMEtHE head [stone] of the corner.



19 PSA_118:22 The stone [which] the buil dérd{erisett fs BEEIMEtHE head [stone] of the corner.



19 PSA_118:22 The stone [which] the buil dérd{erisett fs BEEIMEtHE head [stone] of the corner.



19 PSA_118:22 The stone [which] the builders tefiRd i b8 the head [stone] of the corner.
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Because | have caled, and ye refused; | have stretched out my hand, and no man regarded,;
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Because | have caled, and ye refused; | have stretched out my hand, and no man regarded,;
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Because | have caled, and ye refused; | have stretched out my hand, and no man regarded,;
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Because | have caled, and ye refused; | have stretched out my hand, and no man regarded,;
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Because | have caled, and ye refused; | have stretched out my hand, and no man regarded,;
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Because | have caled, and ye refused; | have stretched out my hand, and no man regarded,;
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20 _PRO_01:24 Because | have called, and ye ré%:<289-Rav@48&thed out my hand, and no man regarded:
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For the LORD hath called thee as awoman forsaken and grieved in spirit, and awife of youth, when thou wast
refused, saith thy God.
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For the LORD hath called thee as awoman forsaken and grieved in spirit, and awife of youth, when thou wast
refused, saith thy God.
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For the LORD hath called thee as awoman forsaken and grieved in spirit, and awife of youth, when thou wast
refused, saith thy God.
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For the LORD hath called thee as awoman forsaken and grieved in spirit, and awife of youth, when thou wast
refused, saith thy God.
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For the LORD hath called thee as awoman forsaken and grieved in spirit, and awife of youth, when thou wast
refused, saith thy God.
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For the LORD hath called thee as awoman forsaken and grieved in spirit, and awife of youth, when thou wast
refused, saith thy God.
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23 ISA_54:06 For the LORD hath called thee a€ W58 &4R%n and grieved in spirit, and awife of youth,
when thou wast refused, saith thy God.
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O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast
consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they

have refused to return.
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O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast

consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they
have refused to return.
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O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast
consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they
have refused to return.
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O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast
consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they

have refused to return.
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O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast

consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they
have refused to return.
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O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast

consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they
have refused to return.
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24 JER_05:03 O LORD, [are] not thine eyes upth-1&tdend3itiihast stricken them, but they have not grieved:
thou hast consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than a
rock; they have refused to return.



Photo JPG 24 JER 11 10 24 JER_11_10 (2)-htmi

They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after
other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with

their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after

other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with
their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after
other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with

their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after
other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with

their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after

other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with
their fathers.
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They are turned back to the iniquities of their forefathers, which refused to hear my words; and they went after

other gods to serve them: the house of Israel and the house of Judah have broken my covenant which | made with
their fathers.
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24 JER 11:10 They are turned back to the iniqifiet=5-thkif Pdt&fbthers, which refused to hear my words; and
they went after other gods to serve them: the house of Isragl and the house of Judah have broken my covenant
which | made with their fathers.
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Thus saith the LORD; A voice was heard in Ramah, lamentation, [and)] bitter weeping; Rahel weeping for her
children refused to be comforted for her children, because they [were] not.
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Thus saith the LORD; A voice was heard in Ramah, lamentation, [and)] bitter weeping; Rahel weeping for her
children refused to be comforted for her children, because they [were] not.
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Thus saith the LORD; A voice was heard in Ramah, lamentation, [and)] bitter weeping; Rahel weeping for her
children refused to be comforted for her children, because they [were] not.
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Thus saith the LORD; A voice was heard in Ramah, lamentation, [and)] bitter weeping; Rahel weeping for her
children refused to be comforted for her children, because they [were] not.
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Thus saith the LORD; A voice was heard in Ramah, lamentation, [and)] bitter weeping; Rahel weeping for her
children refused to be comforted for her children, because they [were] not.
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Thus saith the LORD; A voice was heard in Ramah, lamentation, [and)] bitter weeping; Rahel weeping for her
children refused to be comforted for her children, because they [were] not.
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24 JER 31:15 Thus saith the LORD; A voice wAsHEFefh- B3, lamentation, [and] bitter weeping; Rahel
weeping for her children refused to be comforted for her children, because they [were] not.
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Thus saith the LORD of hosts; The children of Isragl and the children of Judah [were] oppressed together: and all
that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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Thus saith the LORD of hosts; The children of Isragl and the children of Judah [were] oppressed together: and all
that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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Thus saith the LORD of hosts; The children of Isragl and the children of Judah [were] oppressed together: and all
that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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Thus saith the LORD of hosts; The children of Isragl and the children of Judah [were] oppressed together: and all
that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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Thus saith the LORD of hosts; The children of Isragl and the children of Judah [were] oppressed together: and all
that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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Thus saith the LORD of hosts; The children of Isragl and the children of Judah [were] oppressed together: and all
that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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24 JER 50:33 Thus saith the LORD of hosts; THe-¢hiTterth-6f (436l and the children of Judah [were] oppressed
together: and all that took them captives held them fast; they refused to let them go.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in

them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in
them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in
them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in

them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in
them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in
them.
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26_EZE_05:06 And she hath changed my judgm@afedhtdw{kBHREss more than the nations, and my statutes more
than the countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not
walked in them.
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He shall not return into the land of Egypt, but the Assyrian shall be his king, because they refused to return.
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He shall not return into the land of Egypt, but the Assyrian shall be his king, because they refused to return.
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He shall not return into the land of Egypt, but the Assyrian shall be his king, because they refused to return.
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He shall not return into the land of Egypt, but the Assyrian shall be his king, because they refused to return.
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He shall not return into the land of Egypt, but the Assyrian shall be his king, because they refused to return.
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28 HOS 11:05 He shall not return into the lancd?8t- gyt lbdPtAEA ssyrian shall be his king, because they refused
to return.
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But they refused to hearken, and pulled away the shoulder, and stopped their ears, that they should not hear.
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But they refused to hearken, and pulled away the shoulder, and stopped their ears, that they should not hear.
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But they refused to hearken, and pulled away the shoulder, and stopped their ears, that they should not hear.
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But they refused to hearken, and pulled away the shoulder, and stopped their ears, that they should not hear.
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But they refused to hearken, and pulled away the shoulder, and stopped their ears, that they should not hear.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_07/38_ZEC_07_11/right.html

Verse Studies38 ZEC 07 11 38_ZEC_07_11 (7).html

But they refused to hearken, and pulled away the shoulder, and stopped their ears, that they should not hear.
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38 ZEC_07:11 But they refused to hearken, ancPpefied-dfay 1 %houl der, and stopped their ears, that they should
not hear.



Photo JPG 44 ACT 07 35 44_ACT_07_35 (2).html

This Moses whom they refused, saying, Who made thee aruler and ajudge? the same did God send [to be] aruler
and adeliverer by the hand of the angel which appeared to him in the bush.
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This Moses whom they refused, saying, Who made thee aruler and ajudge? the same did God send [to be] aruler
and adeliverer by the hand of the angel which appeared to him in the bush.
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This Moses whom they refused, saying, Who made thee aruler and ajudge? the same did God send [to be] aruler
and adeliverer by the hand of the angel which appeared to him in the bush.
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This Moses whom they refused, saying, Who made thee aruler and ajudge? the same did God send [to be] aruler
and adeliverer by the hand of the angel which appeared to him in the bush.
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This Moses whom they refused, saying, Who made thee aruler and ajudge? the same did God send [to be] aruler
and adeliverer by the hand of the angel which appeared to him in the bush.
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This Moses whom they refused, saying, Who made thee aruler and ajudge? the same did God send [to be] aruler
and adeliverer by the hand of the angel which appeared to him in the bush.
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44 ACT_07:35 This Moses whom they refused*&afing-Widrri4Bk thee a ruler and ajudge? the same did God
send [to be] aruler and a deliverer by the hand of the angel which appeared to him in the bush.
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For every creature of God [is] good, and nothing to be refused, if it be received with thanksgiving:
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For every creature of God [is] good, and nothing to be refused, if it be received with thanksgiving:
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For every creature of God [is] good, and nothing to be refused, if it be received with thanksgiving:
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For every creature of God [is] good, and nothing to be refused, if it be received with thanksgiving:
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For every creature of God [is] good, and nothing to be refused, if it be received with thanksgiving:
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For every creature of God [is] good, and nothing to be refused, if it be received with thanksgiving:
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54 1TI_04:04 For every creature of God [is] good-3é-A8HIhET be refused, if it be received with thanksgiving:
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By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;
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By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;
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By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_24/58_HEB_11_24.mp4

PDF Photo 58 HEB 11 24 58_HEB_11_24 (5).html

By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;
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By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;
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By faith Moses, when he was come to years, refused to be called the son of Pharaoh's daughter;


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_24/right.html

58 HEB_11:24 By faith Moses, when he was cofhé toRras?feftibd to be called the 22 SON_of Pharaoh's
daughter;
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See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not who refused him that spake on earth, much more
[shall not] we [escape], if we turn away from him that [speaketh] from heaven:
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See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not who refused him that spake on earth, much more
[shall not] we [escape], if we turn away from him that [speaketh] from heaven:
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See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not who refused him that spake on earth, much more
[shall not] we [escape], if we turn away from him that [speaketh] from heaven:
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See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not who refused him that spake on earth, much more
[shall not] we [escape], if we turn away from him that [speaketh] from heaven:
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See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not who refused him that spake on earth, much more
[shall not] we [escape], if we turn away from him that [speaketh] from heaven:
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See that ye refuse not him that speaketh. For if they escaped not who refused him that spake on earth, much more
[shall not] we [escape], if we turn away from him that [speaketh] from heaven:
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58 HEB 12:25 Seethat ye refuse not him that SSediteth- el ey escaped not who refused him that spake on
earth, much more [shall not] we [escape], if we turn away from him that [speaketh] from heaven:
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